PREFECTURE DES DEUX-SEVRES

DIRECTION DE
L’ENVIRONNEMENT
ET DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES
LOCALES
Mission de Coordination
pour PEnvironnement

Installations Classées pour la Protection
de "Environnement

REPUBLIQUE FRANCAISE

ARRETE n° 3849 relatif au rcmplacement de Ia
centrale d’enrobage sise « Le Pré Donia » 2 Saivres, sur
la demande préscntée par snc SAINT-MAIXENT-
ENROBES (5.M.E.)

Le Préfet des Deux-Sévres
Chevalier de la Légion d’Honncur
Officicr de I’Ordre National du Mérite

VU le code de ’Environnement, livre V, titre 1 relatif aux installations classées pour la

protection de I’cnvironnement ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 beptembre 1977 modifié pris pour I’ application de la loi
n°76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de
I’environnement (codifiée au titre Ter du livre V du Code de I Environnement) ;

VU la nomenclature annexde au décret du 20 mai 1953 modifié et complété ;

VU l"arrété préfectoral du n® 2532 du 28 avril 1994 autorisant la snc SAINT-
MAIXENT-ENROBES (S§.M.E.) a exploiter une centrale d’enrobage au licu-dit « Le Pré

Domia », sur la commune de SAIVRES ;

VU la demande d’autorisation présentée par S.M.E. relative au remplacement de Ia
centrale d’enrobage exploitée au lieu-dit « Le Pré Donia », sur la commune dc SAIVRES :

VU les plans fournis 4 I'appui de cette demandc ;

VU le rapport de I’ Inspecteur des installations classées :

VU ’avis émis le 13 mars 2002 par le conseil départemental d’hygiéne ;

Le pétitionnaire consulté :
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CONSIDERANT que )’exploitation d’une ccntrale d’envobage est rangée dans la
categorie des installations classées pour la protection de I’environnement ;

CONSIDERANT que I'installation en place est obsoléte ct que son remplacement
§'impose ;

CONSIDERANT que I’installation projctée est neuve et moderne ;

CONSIDERANT que la centrale d’enrobage projetée bénéficie des demniéres
technologies pour répondre aux exigences environnementales ;

CONSIDERANT la mise en place d'un dépoussiéreur 4 manches pour diminuer les
émissions 4 |’atmosphere ;

CONSIDERANT que le brilcur a un rendement thermique amélioré et qu’il est plus
silencieux ;

CONSIDERANT que les matériaux enrobés seront acheminés par un convoyeur fermé
pour diminuer les émissions d’odeurs ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation permettent de
preévenir les dangers et inconvénients de I'installation pour les intéréts mentionnés a I'article L
511-1 du Code de I’Environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la sant¢,

la sécurit¢, 1a salubrité publiques et pour la protection de la nature et de I’environnement;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général dc la Préfecture,

ARTICLE 1

1.1. — AUTORISATION

ARRETE

TITRE 1"~ PRESENTATION

La sne S.M.E. dont le slége social est situé 4 SAIVRES (79400) est autorisde a exploiter, au lisu-dit « Le Pré de Donia »,
commune de SAIVRES (79400) une centrale d’enrobage comprenant les installations classées suivantes, sous réserve du
respect des preseriptions du présent grmété ;

NUMERO ACTIVITES CAPACITE CLASSEMENT
NOMENCLATURE

2521-1 Centrale d’cnrobage au  bitume de | 160 t/h 4 5 % ’humidité Autorisation
matériaux routiers 4 chaud

1520-2 Dépdt de matiéres bitumineuses. La quantité 160 t Déclaration
totale susceptible d’tre présentc dans
I"installation étant > 50 t mais < 500 t

2515-2 Installation de mélange de picrres, cailloux 50 kW Déclaration
et autres produits minéraux naturels. La
puissance installée de 'enscmble des
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machines fixcs cancourant au
fonctionnement de Minstallation étant = 40
kW, mais < 200 kW
2910-A-2 Installations de combustion aw  fioul 15 MW Déclaration

domestique et lourd TEBTS (y compris
groupe électrogéne). La puissance thermigquc
maximale de Pinstallation est > 2 MW, mais

<20 MW
20152 Emploi de¢ fluide caloportcur 4 une g
température inférieure au point éclair du 20001 Déclaration
fluide
] T
1432 Déphts atriens de liguides inflammables. La FOD: 20 m
capacité équivalente csi < 10 m FOL TBTS : 60 m® Non classé
Capacité équivalente ; §
m

1.2. — INSTALLATIONS NON VISEES A LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arréi¢ s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation elassée soumise 4 autorisation 4 modifier les dangers ou les inconvénients de cette instaliation,

Le présent arréte vaut récépissé de déclaration pour les installations soumises A déclaration citdes A Iarticle 1.1 ci-dessus.

TITRE II - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 2

2.1. — CONFORMITE AU DOSSIER DEPOSE

Les installations, abjet du présent arréts, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans ¢ dossier déposé par l'exploitant, En tout ctat de cause, elles respettent par ailleurs les
dispositions du présent arrété et les réglementations aulres en vigueur.

2.2. — MODIFICATIONS

Toute modification apportée par ie demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou 2 leyr voisinage et de naturc a
cntrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'aulorisation, doit étre portée avant sa réalisation 4 Ia
connaissance du préfet avec Lous les éléments d'appréeiation,

2.3. - TRANSFERT DES INSTALLATIONS - CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées ay titre 1 du present arrété nécessite une nouvelle demande
d'autorisation ou déclaration.

Duns le cas ol I'établissement change d'exploitant, l2 suceesseur doit en {aire Ja déclaration au Préfet dans le mois qui suit Ia
prise en charge de 'exploitation. Cette déelaration doit mentionner, s'i] s’agit d’une personne physique, les nom, prénoms et
domicile du nouvel exploitant et, "il s’agit d’une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme
Juridique, I"adresse de son sidge social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

2.4, - TAXES GENERALES SUR LES ACTIVITES POLLUANTES

Conformément ay Code des Douanes, les installations visées 2 Iarticle 1.1 sont soumises & la Taxe Ciénérale sur les
Activités Polluantes (TGAP). Cette Laxe est duc pour la délivrance du présent arréte et exigible 4 la signature de celui-ci. En
complément de eelleci, ¢lle est égatement due sous la forme d'une Taxe anmuelle établic sur la base de la situation




administrative de I'établissement en activité an 1% janvier ou ultérieurement 4 la date de mise cn (onctionnement de
lérablissement ou éventuellement de Iexercice d'une nouvelle activité., La taxe cst due, dans tous les cas, pour ['annge
entitre.

2.5. - DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son développement prévisible, de porter atteinte aux
intéréts visés 4 l'article L 511.1 du Code de 'Environnement, est déclaré dans les meilleurs délais a I'inspection des
installations classées.

Lin rapport d’accident ou, sur demande de inspection des installations classées, un rapport d’incident est transmis par
Vexploitant 4 I"inspection des installations classées. Il précisc notamment les circonstances et les causes de l"accident, les
effets sur les personmes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées powr éviter son renouvellement et pour en
pallier les effels & moyen ou 4 long lerme.

2.6. - CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

Lorsque l'sxploitant met a l'arrét définitif une installation classée, il adresse au préfet, dans les délais fixés a larticle 34,1 du
décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, un dossier comprenant le plan mis 4 jour des terrains d'emprise de
l'installation ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Cc mémoire précise les mesures prises et la nature des travaux pour
assurer la protection des intéréts visés & larticle L 511.1 du Code de I’ Environnement et doit comprendre notamment

- Iévacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que les déchets présents sur le site,
- ladépollution des sols ct des eaux soutcrraines éventuctlement polluges,

- l'insertion du site (ou de l'installation) dans son environnement ¢t le devenir du site,

- encas de besoin, la surveillance 4 exercer de I'impact du site sur son CnVITOmIEment,

2.7. - OBJECTIFS DE CONCEPTION

Les installations doivent étre congues de manigre a limiter les émissions de pelluants dans Penvironnement, notamment par
la mise en euvre de lechnologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et Ic
traitement des cffluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées.

2.8.— CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrsté, I'inspection des installations classées pent
demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de préiévements et analyses d'effluents liquides ou pazeux, de -
déchets ou de sols ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations. [1s sont exécutés par un organisme tiers
qu'il aura choisi & cet effet ou soumis a son approbation s'il n'est pas agréé, dans le but de vérifier, en présence de
Iinspection des installations classces en cas de contréle inopiné, le respect des preseriptions d'un texte réglementaire pris au
titre de [a I¢gislation sur les installations classées. Tous les frais engagds A cette occasion sont supporiés par I'sxploitant,

2.9, - ENREGISTREMENTS, RESULTATS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les documents répertoriés dans le présent arrété sont conscrvés sur le sile durant 3 annégs d la disposition de
l'inspection des installations classées sauf réglementation particuligre,

2.10. - CONSIGNES

Les consighes écrites et répertoriées dans le présent arété sonl tenues i la disposition de l'inspection des installations
classées, systématiquemnent mises 4 jour et portées a la connaissance du personnel concerné ou susceptible de 'étre.

TITRE T — IMPLANTATION - AMENAGEMENT
ARTICLE 3 - DISPOSITIONS GENERALES

3.1 - CLOTURE

Les installations doivent étre entourées d'wne cléture réalisée cn matériaux résistants et incombustibles d’une hauteur
minimale de 2 méres. Elle doit Stre implantée et aménagée de fagon i faeiliter toute intervention ou évacuation en cas de



necessile (passage d’engins de secours). Un accés principal et unique, muni d*un portail fermant 3 clé, doit étre aménapé
pour les conditions normales de fonctionnement, tout antre accés devant &tre réservé & un usage secondairc et exceptionncl,

Cette clbture peut étre confondue pour partie avec Ia clélure de ta carrigre de la $A Carrigre Kléber MOREAL.
3.2 - AMENAGEMENT DES PQINTS DE REJET

La canalisation de rejet d'effluents atmosphériques doit étre équipée d'vn point de prélévement d'échantillons ct de points de
mesures (débit, température, concentration en polluant, ._).

Ce point doit &ire implanté dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 l'amont, qualité des parois,
régime d'dconlement, ete...) permetient de téaliser des mesures représentatives de manidre A cc que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 4 I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Ce point doit étre aménapé de maniére A &tre aisément accessible et permettrs des interventions en toute sécurité,

3.3. - CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

Les voies de circulation et d'accds sont délimitées, mainlenucs en constant état de proprete ot dégapges de lout objet
susceptible de géner la circulation. Ces aires de circulation sont aménagées pour que les engins des services d'incendic
puissent évoluer sans difficulté. Elles sont constituées d’un sol revélu suffisamment résistant et nentrainant pas 'envol de

poussiéres.

ARTICLE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

4,1, - REGLES GENERALES DE REJET A L’ATMOSPHERE

Les poussieres, gaz polluants ou edeurs doivent &tre capiés & la source et canalises.

Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (silos) et les installations de manipulation, transvasement,
transport de produits pulvérulents doivent ére munies de dispositifs de capolage et d'aspiration permetiant de réduire les
envols de poussitres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés 4 une instalation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété,

Le stockage des autres produits en vrac doit étre réalis¢ dans la mesure dg possible dans des espaccs fermés. A défaut, des
dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et dc la construction (implantation en fonction du vent, ctc.) que de
I'exploitation doivent &tre mises en couvre, e

Les rejets 4 'atmosphére sont collectés et évacués, aprés traitement, par I'intermédiaire d’une cheminée pour permettre une
] P P P P p

bonne diffusion des effluents. La forme du conduit, notamment dans sa partie la plus proche du débouché a l'simosphére,

doir étre congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére, La partic terminale de la cheminée
peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de ['art lorsque [a vilcsse d'éjection est plus élevée que la vitegse
choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ce conduit doit &tre tel qu'il ne puisse 4 aucun moment y avoir
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne doivent pas
présenter de point anguleux et la variation de la section des conduits an voisinage du débouché doit &tre continue et lente.

Les installations de traitement doivent étre congues de manitre 3 faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents A traiter en particulier A I'occasion du démarrage ou de l'arrér des installations.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construction des installations pour
limiter les risques de pollutivn accidentelle de 'air.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les dégagements d’odeurs,

L'ensemble de ces installations satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendic et d'explosion,
p P q p

Les justificatifs du respect de ees dispositions (otes de calcul, paramétres des rcjets, optimisation de |'afficacits
€nergélique...) sont conservés 2 Ja disposition de l'inspection des installations classdes.
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4.2, —REGLES PARTICULIERES DE REJET A L’ATMOSPHERE

ATELIER OU DENOMINATION | N° DU POINT DE REJET HAUTEUR DE CHEMINEE
DU FOINT DE REJET CORRESPONDANTE

Cheminde de la centrale | 18 m

ARTICLE 5 — PREVENTION DE [.,A POLLUTION DES EAUX

31. - FRELEVEMENTS

En cas de raccordement a un réseau public ou sur un forage en nappe. 'ouvrage doit &tre équipé d'un clapet anti-retour, d'un
disconnecteur on de out antre dispositif équivalent.

52, —PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
5.2.1. - Régles générales

L’exploitant deit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Ia construction des installations paur
limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

5.2.2. — Cuvette de rétention

‘Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des caux ou des sols doit étre associé a une capacilé de
rétention dont le volume doit étre au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs

- 100 % de la capacilé du plus prand réservair,
= 30 % de la capacité des réservoirs associss.

Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des saux résiduaires,

Pour les stockages de récipicnts de capacité unitaire inférieure ou Ggale 2 250 1, la capacitt de Tétention est au moins égale a
- dans le cas de liguides inflammabies, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits ;
- dans les autres cas, 20 % de lz capacité totale des fits ;

- . dans tous les cas 800 | minimum ou la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 1.

La capacit¢ de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrail contenir et résister a I'action physique el chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit étre maintenu fermé en conditions normales.

La rétention daoit étre résistanie au fey,
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas &tre associés & unc méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables n’est autorisé sous le niveau dy sol que dans des réservoirs en fosse maconnge, ou
assimilés, munis d'un systéme de détection de fuite, conformes & I'arrété du 22 juin 1998,

En particulier, les réservoirs & simple enveloppe enterrés, installés avant le 18 jpf[let 1998, doivent étre remplacés ou
transformés conformément & I'article 5 de P'arrété susvisc au plus tard le 31 déeembre 2010,

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau,
L’étanchéilé des réservoirs doit étee contrdlable 2 toul moment,

5.2.3. — Rétention des aires et locaux de travail
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Le sol des aires et des locaux de stoekage ou de manipulation des produits dangercux pour I'homme ou susceptibles de
créer une pollution de I'cau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les produils répandus accidentellement.
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citernes doivent &tre étanches et reli¢es a des rétentions
dimensionnees selon les régles (ixées en 5.2.2. '

ARTICLE 6 —~ DECHETS

6.1. - GESTION

L’exploitant doit prendre wules les dispositions nécessaires dans la conception de ses installations pour limiter [es quantitcs
de déchets produits ct leur toxicité en adoptant des lechnologies propres lorsqurelies existent,

6.2, —STOCKAGE
Les conditions de stockage des déchets et résidus produits par I"établissement, avant leur élimination, doivent permetire de
limiter les risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d’unc pallution des eaux superficielles

ct souterraines, des envols el des odeurs) pour les populations avoisinantes et I environnement.

Les stockapes temporaires, avant ¢limination des déchets spéciaux, doivent étre réalisés sur des cuvetles de rétention
étanches et 51 possible &tre protégés des eaux météorigues.

ARTICLE 7 — BRUIT ET VIBRATIONS

7.1.- ZONES A EMERGENCE REGLEMENTER

On appelle émergence la différence entre le niveau du bruit ambiant, établissement cn fonctionnement, et le nivean du bruit
résiduel lorsque 1 établissement est a 1’ arrét.

On appelle zones & émergence réglementée :

- L’intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, cxistant 3 la date de Iautorisation, et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- Les zones constructibles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 4 la date de
I"autorisation. Co

- L'intérieur des immeubles habités ou occupés par-des tiers qui ont été implantés aprés la date de [arrét
d’autorisation dans les zones constructibles définics ci-dessus et lenrs parties extérieures éventuelles les i:lus-: proches
(cour, jardin, terrasse), 4 'exclusion de celles des immeuables implantés dans les zones destinées & recevoir des
activités artisanales ou industrielles.

7.2. - REGLIS DE CONSTRUCTION
Les installations sont construites ¢t équipées de [agon que

- les émissions sonores ne soient pas & Iorigine,
*  cn limite de propriété, d*un niveau de bruit supérieur aux valeurs admissibles précisées & Iarticle 13,

dans les zoncs 4 émergence réglementée, d’une émergence supéricurc aux valeurs admissibles précisées a

Iarticle 13,

- les émissions solidiennes ne soient pas a 'origine de valeurs supérieures a cclles précisées dans la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations elassées
pour la protection de I'environnement.

*

7.3.— AUTRES SOURCES DE BRUIT

Les vchicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de I'établissement, sont
conformes aux dispositions cn vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les
engins de chantier sont conformes 4 un type homologué.



ARTICLE 8 — PREVENTION DES RISOUES

8.1. - ACCESSIBILITE

Les installations de I'établisscment doivent étre accessibles pour permetire 1'intervention des services d'incendie et dde
SCeours.

8.2. - CANALISATIONS DE TRANSPORT

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de eollecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre
doivent étre etanches et résister 4 l'action physique et chimique des produits quelles sont susceptibles de contenir. Sauf
cxception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux a lintérieur
de I'établissement doivent &tre aérienncs et sectionnables.

Si elles sont enterrées, elles sont placées dans des gaimes ou caniveaux étanches, équipés de maniére & recueillir des
cventuels écoulements accidentels.

En particulier, les canalisations enterrées de liguides inflammables constitudes d’une simple enveloppe en acier somt
interdites.

Elles dojvent :

- soir étre munies d’une deuxiéme enveloppe externe étanche en matiére plastique, séparée par un espace annulaire de
I*enveloppe interne, dont les caractéristiques répondent aux références normatives en vigueur ;

- . soit ére congues de fagon 4 présenter des garanties équivalentes aux dispositions précédentes en terme de double
protection

Toutefois, lorsque les produits circulent par aspiration ou gravité, sont acceptées les canalisations enterrées & simple
enveloppe :

- soit composites constituées de maticres plastiques ;
- soit metalliques spécifiquement protégées contre Ia corrosion (gaine exiérieure en plastique, protection
cathodique ou unc autre technique présentant des garanrics equivalentes).

Dans le cas des canalisations & double enveloppe, un point bas (bofticr de dérivation, réceptacle au niveau du trou d*homme
de réservoir) permettra de recucilliv tout écoulement dc produit en cas de fuite de la canalisation, Ces points bas sont
pourvus d*un regard permettant de vérifier I’absence de liquide ou de vapeurs.

Les canalisations sont, en tant que de besoin, protégees contre les apressions extérieures (corrosions, chocs, température
excessive, tassement du sol...). T ‘ v ‘

Les supports ou ancrages des canalisations doivent étre appropriés au diamétre ot & la charge de celles-ei. Toutes lcs
dispositions sont prises pour empécher que fa dilatation n’entraine des contraintes dangereuscs sur les canalisations ou leurs
Supports.

Les vannes et tuyauteries doivent &ire d’aceds [acile et leur signalisation conforme aux normes applicables ou & une
codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indélébile le sens de leur fermeture.

8.3. - LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant tient 4 jour, sous sa responsabilité, Je recenscment des parties de |'élablissement qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en oguvre, stockees, utilisées on produites, sont susceptibles
d’étre 4 I'origine d’un sinistrc pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I’environnement, la sécurité
publigue ou le maintien en sécurité de I"établissement,

L’exploitant déterminc pour chacune de ces parties de "établissement 1a nature du risque (incendie, atmosphéres explosives
ou émanations toxiques). Ce risque est signalg. ‘

Pour le risque d'explosion, I"exploitant définit, sous sa responsabilité, trois catégories de zones de dangers en fonction de
leur aptitude 3 'explosion : '
- une zone de type 0 (gaz) ou 20 (poussiéres) : zons & atmosphére explosive permanente, pendant de longucs périodes ou
fréquemment (carégorie 1)
- une zone de type | (gar) ou 21 (poussitres) : zone A atmosphére explusive, occasiomnelle en fonctiomnement normal



9
{catégorie 2)
- une zone de type 2 (gaz) ou 22 (poussiéres) : zone & atmosphére cxplosive, épisodique dans des conditions anormales
de fonetionnement, de faible fréquence et de courte durée (catégorie 3).

5.4.— COMPORTEMENT AU FEU

La stabilité au feu des structures doit &tre compatible avec les délais d'intervention des services d'incendic et de secours. Les
éléments de construction sont d'une manilre générale incombustibles, L'usage des matériaux combustibles est limité ay
strict minimum indispensable,

B.5. —EVENTS D’EXPLOSION

Les locaux classés en zones de dangers d’explosion, ainsi que les enceintes susccptibles d'entrainer un confinement, somt
concus de maniere  offrir le moins de résistance possible en cas d'explosion. 1ls sont, au besoin, munis d'évents d'explosion
de manicre & limiter les conséquences d'une éventelle explosion et munis de moyens de prévention contre la dispersion ou
de dispositifs équivalents,

8.6, — INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations ¢lectriques sonl conformes 4 la norme NFC 15.100 pour Ia bassc tcnsion et aux normes NEC 13.100 et
NFC 13.200. pour la haute tension.

Dans les zones a risques d’incendie ou d’explosion, les canalisations et le matériel Electrique doivent étre réduits 4 leur
strict minimum, ne pas &tre une cause possible d’inflammation et &ire convenablement protégés conire les chocs, contre la
propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans les locaux oy ils sont implantés.

Dans les lieux exposcs aux poussicres et aux projections de liquides, le matéricl est étanche i I'eay et aux poussiéres en
réference a la norme NFC 20.010. Dans les locaux ol sont accumulées des matiéres inflammables ou combustibles, le
matériel est congu et installé de telle sorte que le contact accidente]l avee ces matiéres ainsi que I'échauffement dangereux
de celies-ci soient évilcs, En particulicr, dans ces zones. le matériel ¢lectrique dont le fonctionnement provoque des arcs,
des étincelles ou I'incandescence d’éléments, n"est autorisé que si ces sources de dangers sont incluses dans des enveloppes
approprices,

Les dispositions de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations gleciriques des
¢tablissemnents réglementcs au titre de la Iégislation sur les installations classées cl susceptibles de présenter des risques
d’explosion, sont applicables 4 1*éablissement. : .

Dans les zones & risques d’explosion au sens de I'arvété du 31 mars 1980, les installations électriques dojvent satisfaire aux'~

dispositions du décret n® $8-1056 du 14 novembre 1985.A comptet du 23 juillet 2003, elies devront &tre conformes & celles
du décret du 19 novembre 1994, , : '

Des interrupteurs multipolaires pour eouper le courant (force et lumiére) sont installés & I'extérieur des zones a risques.

Les transformateurs, contacteurs de puissance, sont implantés dans des locaux spéciaux situss 4 l'extéricur des zones a
risques,

8.7.—- ELECTRICITE STATIQUE - MISE A LA TERRE

En zones i risques, tous les récipients, canalisations, éléments de canalisations, masses métalliques fixes ou mobiles doivent
&tre connectés €lectriquement de fagon 3 assurer leur liaison ¢quipotentielle.

L'ensemble doit étre mis 4 la terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux normes.

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les matiéres, produits cxplosibles ou inflammables a 1'état solide,
liquide, gaz ou vapeur, doivent étre suffisamment conducteurs de I'électricits afin d'éviter toute accumulation de charges
gélectrostatiques,

Les transtnisstons sont assurées d'unc maniére pénérale par trains d'engrenage ou chaines convenablemenr lubrifiées. En cas
d'utilisation de courroies, celles-ci doivent permettre I'écoulement 4 la terre des charges électrostatiques formées, le produit
utilisé, assurant I'adhérence, ayant par ailleurs une conductibilité suffisante.
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Les systémes d'alimentation des récipients, réservoirs doivent &ire disposés de fagon 4 éviter tout emplissage par chute libre,
8.8. - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Les installations sont protégées conlre 1a foudre en application de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les disposilils de protection contre la foudre sont conformes 2 la norme frangaise C 17-100 ou & toule norme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

8.9, . MATERIEL DE LUTTE CONTRE LINCENDIE

L’élablissement doit &tre doté de moyens de secours contre ['incendie approprigs aux risques et conformes aux normes en
vigueur, notamment :

- des cxrincteurs répartis sor les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles at
facilemnent acecssibles. Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques 2 combatite et compatibles avee
les produits stockés ;

- un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours ;
Yen p

- des plans des installations facilitant I'intervention des services d’incendie et de secours. Les plans " intervention sont
établis en liaison avee le service « Prévention » du Service Départemental d’Ineendie et de Secours.

Les installations sont aménagées de fagon 4 éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de nuire a (2 rapidité de
mise en ceuvre des moyens des sapcurs-pompiers,

TITRE IV - EXPLOITATION

ARTICLE 9 — GENERALITES

9.1. - MAINTENANCE - PROVISIONS

Les équipements, notamment ceux concourant & la protection de 'environnement doivent étre entretenus réguliérement.
L'¢rablissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, et d'éléments d'équipement
utilisés de maniére courants ou occasionnellement pour assurer la protection de Ienwrormement tels que marnches de j:[zre
produils de nentralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, ete,

9.2, - PRODUITS INCOMPATIBLES ET ETIQUETAGE

Les produits incompatibles entre eux ne sont jamais associés 3 une méme rétention. Sont considérés comms incomparibles
entre eux les produits qui, mis en contact, peuvent donner naissanee & des réactions chimiques ou physiques entrainant un
dégagement de chaleur ou de gaz toxiques, un incendie ou une explosion.

Toutes subslances ou préparations dangerenses sont soumises aux prescriptions réglementaires d*étiquetage ¢t d’emballage.
L’exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaiire la nature et les risques des produils

dangercux présents dans installation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par I'article R.231-53 du
code du travail.

Les fits, réservoirs et antres emballages doivent porter en caractéres wrés lisibles le nom des produits et, 571l y a lieu, les
symboles de danger conformément i Iz réglementation relalive 3 Iétiquetage des substances of préparations chimiques

dangereuses.

L’exploitant doit tenir & jour un état indiquant Ia nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel cst annexé un
plan general des stockages. Cel élar est tenu & la disposition dc 'inspection des installations classées et des services
d'incendie ct de secours.

9.3. - CONTROLES DES ACCES

Les personnes étrangéres 4 1'érablisscment ne doivent pas avoir un accés libre aux installations,
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9.4. - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'ensemble du site est maintenu propre ot les bitiments ¢l installations entretenus en permanence. 11 est apports un soin
particulier aux abords de ['élablizscment,

9.5. - SURVEILLANCE

L’exploitation doit se faire sous la surveillance directe d’une persenne nommément désignée par I"exploitant ¢t ayant une
connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
I"établissement.

ARTICLE 10 - PREVENTION DX LA POLLUTION DE L’AIR

10.1. - REGLES GENERALES

l.es installations de traltement doivent étre correctement entretenucs. Les principaux paramétres permettant de s’assurcr de
leur bonne marche dotvent étre mesurds périodiquement et si besoin en continu avec asservissement 4 une alarme. Les
résultais de ces mesures doivent étrc portés sur un registre éventuellement informarisé et tenu 2 la disposition de I'inspection
des mstallations classdées.

Les installations de traitement doivent étre exploitées et entretetues de manidre 3 réduire 2 leur minimum les durées
d'indisponibilité¢ pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction, 51 une indisponibilité est suseeptible
de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin la centrale.

1l peur ére nécessaire de prévoir I'humidification des stockages ou Ia pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par
temps sec.

10.2. - VALEURS LIMITES ET SUIVI DE REJETS
Les valeurs [imites admissibles des rejets et les modalités de suivi de ces rejets sont fixées a article 15 du présent arrété.

Les contrdles externes (prélévements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Ministére de I'FEnvironnement
ou choisi en accord avec 'inspection des installations classées.

L'ensemble des résullats cst transmis 4 I'inspection des installations classées au plus tit accompagné de commentaires sur
les causes des dépusscments éventuellement constarés, ainsi que les actions cotrectives mises en oeuvre ou envisapges. Les
paramétres représentatifs de I"activité de la centrale sont joints,

ARTICLE 11 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES DES EAUX

11.1.—- REGLES GENERALES

Le transport des produits & lintérieur de létablissement doit &tre offectué avee les précautions nécessaires pour éviler le
renversement accidentel des emballages (arrimage des futs, ).

Toutes dispositions sont prises pour que les liquides répandus 4 la suite d’un aceident ou d'un incendie (y compris les eaux
utilisées pour I'extinction) ne puissent gagner directement le milicu récepteur.

Les produits ainsi recueillis et ceux recueillis dans les ouvrages visés au point 5.2. sont de préférence récupérés et recyelds,
ou ¢n cas d’impossibilité traités conlormément a *anticle 12.

11.2. - VALEURS LIMITLES ET SUIVI DES REJETS
I - Les caux canalisées rejetées dans le milieu naturel respectent les prescriptions suivantes :
- le pH est compris entre 5.5 et 8,5 ;

- latempérature est inférieure 4 30 °C ;
- les matiéres en suspension 1otale (MEST) ont une concentration inférieurs 3 35 mp/] (norme NFT 90 105) .
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- la demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) 2 une concentration inféricure 2 125 my/l
{normc NFT 90 101} ;
- les hydrecarbures ont une concentration inférieure 4 10 mg/l (norme NFT 90 1 14).

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevé proportionnellement au débit sur vingt-quatre heures < en
ce qui concerne les matiéres en suspenision, la demande chimique on oxygéne et les hydrocarburces, aucun prélévement
instanlané ne doit dépasser le double de ces valeurs limites.

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de mélange, ne doit pas
dépaser 100 mp Pt/

IT - L’émissaire est équipe d un dispositif de prélévement,

11l — Les paramétres listés en point [ sont analysés une fois par an cn début de période pluvieuse, 4 partir d'un prélévement
ponetuel,

Les contrdles externes (prélévements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Ministére de I'Environnement
ou choisi en accord avec I'inspection des installations classdes.

[."ensemble des résultats cst trunsmis 4 I'inspection des installations classées au plus ti1 accompagné de commentaires sur
les causes des dépassements cventuellement constatés, ainsi que les actions correctives mises en oeuvre ol envisagées, Les
paramétres représentatifs de Iactiviié de la centrale sont joints.

ARTICLE 12 — ELIMINATION DES DECHETS

12.1. ~ DEFINITION ET REGLES

L'élimination des déchets comporte Ies opérations dc collecte, transport, stockage, tri et traitement néeessaires a la
récupération des éléments et matériaux réutilisables ou de 'énergie, dans des conditions qui ne soicnt pas de nature A
produire des effets nocils sur le sol, la flore ¢t la faune, et, d'une fagon géncrale, 4 porter atteinte A la santé de I'homme et &
l'environnement (livre V, titre [V du Code de I'Environnement).

Afin d'assurer une bonne Elimination des déchets, I'exploitant orpanise la sestion de ses déchets de facon a
g g ¢

- limiter les transports en distanee et cn volume,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication, :

- choisir la filiére d'élimination ayant le plus faible impact sur I'environnement 4 un coiit dconomiguerent acceptable,

- sassurer;pour les déchets ultimes dont le volume. cat strictement limité, d"un stockage dans les meilleures conditions
possible. ‘ : -

L’¢limination des déchels industriels spéciaux doit respecter les orientations définies dans le plan regional d’élimination des
déchets industriels spéciaux approuveé par amété préfectoral du 22 juillet 1996.

L'exploitant organise le tri, la collecte et I'élimination des différents déchets générés par I'établisscment,

12.2. - GESTION

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans I'exploitation de ses installations pour limiter les quantiiés
de déchets produits notamment en effectuant 1outes Jes opérations de recyclage et de valorisation iechniquernent et
économiquement possibles.

12.3. - DECHETS D'EMBALLAGE

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entratner des pollutions doivent &tre renvoyés
au fournisseur lorsque leur récmploj est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils sont
¢éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions définies au présent arrété, Les emballages industriels
hon souillés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n° 94-609 du 1% juillet 1994 refatil a
I"élimination des déchets d’emballage dont les détentcurs finaux ne sont pas les ménages.

Un trf des déchets tels que le bois, le papier. le carton, le verre, les métaux, .. est effectué en vue de leur valorisation. En
cas d'impossibilité, justification doit en étre apportée 3 l'inspection des installations classécs.
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Les déchers banals (bois, papicr, verre, textile, plastique, caoutchoue, métaux, ...) non valorisables et non souillés par des
produits toxiques ou polluants ne peuvent étre récupérés ou éliminés que dans des installations autorisées ou déclarées 4 ce
titre,

A compter du ler juillet 2002, les déchets industricls banals non triés ne pourront plus étre éliminés en décharge. On entend
par déchets tries, les déchets dont on a extrait au moins les matériaux valorisables (bois, papier, carton, verre, métaux, ._.).

A compter du ler juillet 2002, Iexploitant doit &tre en mesure de justifier le caractére ultime, au sens de Iarticle L 541.1 du
Code de I'Environnement, des déchets mis en Centre d’Enfouissement Technique.

12.4. - ELIMINATION

L'élimination des déchets ¢ui ne peuvent étre valorisés 4 l'intérieur de I'établissement ou de ses dépendances, doit &tre
assurée dans des installations ditment autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la réglementation relative aux
installations classées pour la protection de 'environnement. L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'¢limination. Les
documents justificatils doivent &tre conservés pendant 3 ans.

Tout britlage 4 'air libre de déchets de quelque nature qu'ils svicnt est interdit.

L'exploitant doit tenir & la disposition de¢ Vinspection des installations classées une caractérisation précise el une
quantification de tous les déchets générés par ses activilds.

12.5. - TRANSPORT

En cas denlévement et de transport, Pexploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que les modalités
d'enlévement et de fransporl sont de nature & assurer la protection de l'environnement et 3 respecier les réglementations
speéciales en vigueur. ’

En eas d'cnlévement par un ticrs, I'exploitant s’assure au préalable que entreprise de transport est déclarée au titre du
décret 98-679 du 30 juillet 1998, ou agréée pour le département au titre du décret 79-981 du 21 novembre 1979 (huiles
usagdes).

12.6. - ELIMINATION DES DECHETS INDUSTRIELS SPECIAUX

L'élimination des déchets est assurée dans des mstallations diiment autorisées ou déclarées a cet effet au titre du Code de
IEnvironnement livie V Titre ler. L'exploitant est en mesurce ‘d'en justifier 'élimination 2 I'immspection des installations
classées. Il tiendra 4'sa disposition une caractérisation et une quantification de tous les déchets industricls spéciaux,

Les huiles usagées produites par exploitation du sile sont récupérées ¢t évacudes conformément aux dispositions du décret
n° 79-982 du 21 novetnbre 1979 modifi¢ portant réglementation de la récupération des huiles usagces, Elles sont soit
directement remtises 4 un centre d’¢limination agréé soit remises 4 un ramasseur agreée pour le département en application de
l'arrétd ministériel du 28 janvier 1999 relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées,

12.7. - SUIVI DES DECHETS GENERATEURS DE NUISANCES

L'exploitant doit établir un bordereau de suivi de déchets, lors de la remise des déchets  un tiers, sclon les modalités fixées
a l'arréte du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des cireuits d'élimination des déchets générateurs de nujsances

12.8. - REGISTRE RELATIF A I’ELIMINATION DES DECHETS

Pour chaque enlévement de déchets, les renseignements minimum suivants sont .consignés sur un document de forme
adaptée (registre, fiche d'enlivement, listings informatiques...) conservé par l'exploitant et tenu 2 la disposition de
I"inspection des installations classées :

- code du déchet sclon la nomenclature,

- origine et dénomination du déchet,

= quantité cnlevée,

- date d'onlévement,

- nom de [a sociéld de ramassage ¢ numsro d'immatricylation du véhiculc utilisé,
- destination du déchet (¢liminateur),
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- natre de I'élimination effectuée.

ARTICLE 13 — BRUIT ET VIBRATIONS

Les valeurs limites de I"émergence dans les zones 3 émergence réglementdée et de niveau de bruit en lmite de propriété sont
celles fixées en annexc au présent arréts,

I'usage de tous appareils de communicalion par voie acoustique (sirénes, avortisseurs, haut-parleurs, evc.) génant pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Un contrdle des nortnes de bruit est effeetué trois mois aprés la mise en fonctionnement de la centrale, puis ensuite une fois
tous les deux ans. Cette périodicité peut &tre revue par 1'Inspection des Installations Classées,

ARTICLE 14— PREVENTION DES RISOUES

14.1. - VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations électriques, les engins de mamutention, les bandes transporteuses et les matériels de séeurité et de secours,
doivent étre entretenus en bon état et contrélés aprés leur installation ou leur modification puis tous les ans au moins par une
personne compétenic.

La valeur des résistances des prises de terre est périodiquement vérifice. Lintervalle entre deux contrdles ne peut exccder
un an.

L'état des disposilils de protection contre la foudre fait I'objet, tous les cing ans, d'une vérilication suivant l'article 5.1 de la
norme francaise C 17-100 adapté, le cas échéant. au type de systéme de protection mis en place. Dans ce cas Ja procédure
est décrite dans un document tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées,

Cette vérification doit également étre effectude aprés exécution de travaux sur les bitiments et structurcs protéges ou
avoisinants susceptibles d’avoir porté atteinte an systdme de protection contre la foudre mis en place et aprés tout impact par
la foudre constate sur ces bitiments ou struclures,

14.2. - INTERDICTION DES FEUX

Dans les zones 2 risques de I’¢tablissement, il cst interdit d’apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la
réalisation de travaux ayant fait I'objet d*un «permis de feus. Cette interdiction doit étre affichée en caraciéres apparents, |

14.3. - PERMIS DE TRAVAIL ET PERMIS DE FEU DANS LES ZONES A RISQUES

Dans les zones & risques de I'établisscment, tous les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant A une
augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectuds
quaprés délivrance d’un «permis de travaily et éventueliement d’un «permis de feus et en respectant les régies d’une
consigne particulicre,

Le «permis de fravaily et éventuellement le «permis de feun et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
Pexploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une cnireprise
extérieure, le «permis de travails et évenluellement le «permis de feun et la consigne particuliére relative 4 la sécurité de
Uinstallation, doivent étre cosignés par I'exploitant et Ientreprise extéricure ou les personnes qu'ils auront nommément
désignces,

Apres la fin des travaux et avant la reprise d'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par Iexploitant ou
s0h représentant.

14.4. - PROPRETE DES LOCAUX ET INSTALLATIONS A RISQUES
Les locaux et installations 4 risques doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyes notamment de manigre a dviter
les amas de matiéres combustibles et de poussitres susceptibles de s’enflammer ou de propager une explosion. Le matéricl

de nettoyage doit &ire adapté aux risques prosentss par les produits et poussidres.

14.5. - CONSIGNES DE SECURITE
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" %ans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application des dispositions du
présent arrété doivent étre établies, tenues & jour et aflichées dans les lieux fréquentés par Ic personnel. Ces consignes
doivent notamment indiquer ;

- L’interdiction d’apporter du feu sous une forme qucleconque, dans les zones A risques de I'étahlissement

L’obligation du «permis de (cu» pour les zones 4 risquas de 1" ¢rablissement ;
- Les proceédures d’arrét d*urgence et de mise en sécurité de I'installation (Gleetricité, réseaux de fluides) ;

- Les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses,
notamment les conditions de rejet prévires & I'article 11 :

- Les moyens d’extinction 3 utiliser en cas d’incendie |
- La procedure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de 1*établissement, des services
d’incendie et de sccours, ete...

- Les mesures & prendre en cas de défaillance d*un systéme de traitement et d’épuration.
Des plans d'¢vacuation sont également affichés.
14,6, — CONSIGNES D’EXPLOITATION
Les opérations comportant des manipulations dangsreuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entreticn..) doivent faite I'objet de consipnes dexploitation &crites. Ces consignes prévoient
notamment :

- Les modes opératoires ;

- La fréquence dc contrdle des dispositifs de réglage, dc signalisation, de séeurité et de traitement dos pollutions et
nuisances générées ;

- Les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- Le maintien dans I'atelier de fabrication de la quantité minimale de matidres nécessaire au fonctionfiement de
I'installation,

14.7. - FORMATION DU PERSONNEL

Outre "aptitude au posle occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le persomnel intérimaire,
regoivent unc formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d’incident ou d’accident et sur
la mise en ceuvre des moyens d’intervention . Des mesurcs sont prises pour contrdler le niveau de connaissance et assurer
50N maintien.

Lexploitant doit prendre Loutes les dispositions pour assurer la formation du personnel susceptible d intervenir, en cas de
simistre, & 'usage des matériels de lutte contre I'incendie,

Dans les trois mois qui swivent un exercice de défense contre 'incendic est organisé en lizison avec le Scrvice
Départemental d’Incendie et de Secours. 11 est renouvelé tous les trois ans (projet arrété entrepot).

TITRE V — DISPOSITIONS PARTICULIERES D’ AMENAGEMENT ET
D’EXPLOITATION SPECIFTIQUES A CERTAINS ATELIERS QU
INSTALLATIONS DE L’ ETABLISSEMENT

'ARTICLE 15 - CENTRALE I'ENROBAGE

1. Tenenr en polluants des paz rejetés

Les gaz rejetés a I'atmosphére ne doivent pas contenir en marche normale, plus de
- 100 mg/m’ dc poussiéres,
- 400 mg/m’ de SO,
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- 500 mg/m® de NO,

Les résultats sont exprimés en milligramme par métre cube rapporté 3 des conditions normalisées de température (273 K) et
de pression (101,3 kPa) aprés déduction de 1a vapeur d’eau quels que soient les régimes de {fonctionnement de I’ installation.
Les valeurs sont rapportées & une teneur en oxygéne de 11 %.

1. Vitesse d’éjection des gax

La vitesse d'&jection des gaz rejelés i I"atmosphére en marche continue maximale est au moins égale 4 8 m/s.

2. Contriles

Un contréle des parameétres cités aux points 1 ct 2 ci-dessus est effectud au moins une fois par an.

3. Documcnis

Les documents oi figurant les principaox renseignements concernant le fonctionnement de "installation doivent &lre tenus
et laissés 4 la disposition de "lnspection des installations classées.

ARTICLE 16 — PROCEDE DE CHAUFFACE PAR FLUIDE THERMIOUE

Le liquide organique combustible est contenu dans une enceinte métallique entidrement close, pendant lc fonctionnement, a
I'exception de I'ouverture des tuyaux d’évent.

Dans le cas d’une installation en cireuil fermé & vase d’uxpansion ouvert, un ou plusienrs tuyaux d*évent fixés sur le vase
d’expansion permettent I'évacuation facile de I'air et des vapeurs du liguide combustible. Leur extrémité cst
convenablement protégée contre la pluic, garnie d’une toile métallique 4 mailles fines ¢t disposée de maniére que les gaz
qui s’en dégagent puissent s’évacuer 4 'air libre & une hauteur suffisante, sans donner lisu 2 des émanations génantes pour
le voisinage. '

Au cas all une pression de gaz s’ajoute & la pression propre de vapeur du liquide, 1'atmosphére de I’appareil est constituge
par un gaz inerte vis-3-vis de la vapeur du fluide considéré dans les conditions d’emploi,

Daps le cas d’une installation en circuit fermé  vase d’expansion fermé, des dispositifs dc sécurité, en nombre suffisant et
de caracteristiques convenables, sont disposés de telle fagon que la pression ne s°¢féve en aucune circonstance au-dessus de
. Ta pression du Limbre.,

; - Au point le plus bas de I"installation, on aménage un dispositif de vidange totale permettant d*évacuer rapidement le liquide
combustible en cas de fuite constatée cn un point quelconque de Pinstallation. L'ouverture de cette vanne doit interrompre
automatiquement le systéme de chanffage. :

Une canalisation métallique, fixée & demeure sur la vanne de vidange conduit par gravité le liquide évacué jusqu'a un
reéservoir metallique de capacité convenable, situé dc préférence a I"exiérieur du batiment el de 1a chaufferie et enticrement
clos & I'exception d'un tuyau d’évent dispos¢ comme 3 la condition exposée dans le 2! alinéa du présent article.

Un dispositif approprié permet 4 tout moment de &’ assurer que la quantité de liquide contenu csl convenable.

Un dispositif thermométrique permet de contrbler & chaque instant la température maximum du liquide transmeticur de
chaleur.

Un dispositif automatique de sireté empéche la mise en chauffage ou assure Parrét du chauflage lorsque la quantité de
liquide rransmetteur de chaleur ou son débit dans chaque généraleur en service sont insuffisants,

Un dispositif thermostatique maintient entre les limites convenables la température maximum duo fluide transmetleor de
chaleur. .

Un second dispositif automatique de sireté, indépendant du thermomerre et du thermostat précédents, actionne un signal
dalerte, sonore ¢l lumineux au cas ol la tempcrature maximum du liquide combustible dépasserait aceidentzllement la
Jimite fixée par le thermostat,
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ARTICLE 17 — ABROGATION

Les dispositions dc I'arrété préfectoral n® 2532 du 28 avril 1994 autorisant 'ancienne centrale d’enrobage sont abrogées a
compter de la mise en fonctionnement de la nouvelle centrale d’enrobage [aisant objet du présent arrété préfectoral.

ARTICLE 18— DELAIS ET YOIES DE RECOURS

Le présent améie ne peut éire déféré qu'au Tribunal Administratif de Poitiers (article L 5146 dn Code de
I’Environnement) :

- par le demandeur ou P'exploitant dans un délai de deux mois, qui commence 2 courir du jour ol ledit aclc a été
notifié ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes Intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnemenl de Pinstallation présente pour les intéréts visés a article
L 511.1 du Code de Environnement, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de Paffichage
dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’d la fin d*une période de deux années suivant la mise en
activité de "instailation.

Les tiers qui n*ont acquis ou pris 4 bail des immevbles ou n’ont €levé des constructions dans le voisinage d'une installation
elassée que postérieurement & 'affichage ou A Ia publication dc I"arrété autorisant 'ouverture de cette installation ou

atténuant les prescriptions primitives ne sont pas rcecvables 3 défiérer ledit arrété 4 [a juridiction administrative.

ARTICLE 19 — FUBLICATION

[

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété, énumérant les conditions auxquelles
I"autorisation est accordce, sera affiché 4 la mairie pendant une durée minimum d’une mois avee mention de la possibilité
pour les tiers de consulter sur place, ou & la Préfceture de NIORT (direction de environnement et des relations avee les
collectivités locales) le texte des prescriptions ; procés-verbal de 1'accomplissement de cette formalité sera dressé par les
soins du maire.

Le méme extrait sera affiché et permanence de fagon visible dans 'installation par les soins de bénéficiaire de 'autorisation,

Un avis sera insérd, par les soins du Préfet, et aux (rais de Iexploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux, diffusés -
dans tout le département. C :

ARTICLE 20 : -

Le Secrétaire Géndral de la Préfecture, le maire de Saivres, le Chef de la Subdivision de 'Industrie, de la Recherche et de
"Environnement Inspecteur des Installations Classées pour la protection de I'Environnement, le Directeur Régional de
I'Industrie, de la Recherche ci de 'Environnement sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de Uexécution du présent
arrété dont copie leur sera adressée ainsi qu’a snc. $.MLE. et au Directeur Régional dc I’Environnement.

Niort,le € =+ &¥F Zig
Le Préfet,
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ANNEXE 1

TR

églmentée
hruit de I'établissciicni)

Supéricur 4 35 dB(A) et inférieur ou égal 4 45 6 dB(A) 4 dE (A)
dB (A)
Supérieur i 45 dB(A) 5dB(A) JdB(A)

“Niveuitlimitos difmissitle
H hrl}llf B'(' )‘:1‘ |

POINTS DE CONTROLES

Jour (7hﬂll; Zzhﬂ(ﬁ

saufl dimanches et
Jjours fériés

Nuit (22b00- 7h00)
et dimanchcs
et jours fériés

60

Sud Ouest paveclle 434 60 50
Sud Est parcelle 434 60 50
Nord-Ouest parcelle 168 50




